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israilin ailelerine tim-e Tanri-olarak olacagim RAB'bin sbézii- 0 zamanda-o
H3478 H4940 H3605  HO0430 H1961 H3068 H5002  H1931  H6256
° oo 2 oom
8 halk-olarak bana olacaklar- ve-onlar
H1961 H1992

&#8249;&#8249;0 zaman&#8250;8#8250; diyor RAB, &#8249;&#8249;B&#252;t&#252;n &#304;srail

boylar&#305;n&#305;n Tanr&#305;s&#305; olaca&#287;&#305;m, onlar da benim halk&#305;m
olacaklar.&#8250;&#8250;

T AW T oy 7R3 0 NgR o mmow ony 2
gitti kihcin  sag-kalanlari  halk ¢olde [Utuf  buldu RAB diyor bdyle
H1980  H2719  H8300 H2580 H4672  H3068 HO0559  H3541

XorA
Israil dinlendirmek-icin-onu
H3478

RAB diyor ki, &#8249;&#8249;K&#305;|&#305;&#231;tan ka&#231;&#305;p kurtulan halk &#231;&#246;|de
[&#252;tuf buldu. Ben &#304;sraili rahata kavu&#351;turmaya gelirken,

2 v Tmamy  mp omamw R mewm o mm opiagn 3
bu Uzerine- sevdim-seni sonsuz ve-sevgiyle bana goérindd RAB  uzaktan
HO157 H5769 HO160 H7200 H3068  H7350

=
sefkatle cektim-seni
H4900

Ona uzaktan g&#246;r&#252;n&#252;p &#351,;&#246;yle dedim: Seni sonsuz bir sevgiyle sevdim, Bu nedenle
sevecenlikle seni kendime &#231;ektim.

"I TEoODNjR Az e TN Ty 4
sisleneceksin  yine  Israilin  bakire-kizi ve-insa-edileceksin insa-edecegim-seni yine
H5750  H3478 H1330 H1129 H1129 H5750
3=yeini 7~ Rl ni~ =R 720
eglenenler dansla-o ve-cikacaksin teflerinle-senin
H7832 H4234 H3318 H859%

Seni yeniden bina edece&#287;im, Yeniden bina edileceksin, ey erden k&#305;z &#304;srail! Yine teflerini alacak,
Sevin&#231;le co&#351;up oynayanlara kat&#305;lacaks&#305;n.

oom I I L A DRI wen Ty S
ve-yararlandilar  dikenler-o diktiler Samiriye'nin daglarinda-o baglar  dikeceksin yine
H5193 H5193 H8111 H2022 H3754 H5193 H5750

Samiriye da&#287;lar&#305;nda yine ba&#287; dikeceksin; Ba&#287; dikenler &#252;z&#252;m&#252;n&#252;
yiyecekler.


https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/160.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/8596.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4234.htm
https://biblehub.com/hebrew/7832.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
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ve-cikallm  kalkin  Efrayim'in  daginda-o bekleyenler-o c¢agirdilar gun  var-  ¢unki
H5927 HO669 H2022 H5341 H7121 H3117  H3426

D oargoy Mmoo Ty R
q Tanrimiza RAB'be -e Siyon'a
H0430 H3068 HO0413  H6726

Efrayimin da&#287;1&#305;k b&#246;Igesindeki bek&#231;ilerin, &#8249;Haydi, Siyona, Tanr&#305;m&#305;z
RABbe &#231;&#305;kal&#305;m Diye ba&#287;&#305;racaklar&#305; bir g&#252;n var.&#8250;&#8250;

UNR o PT® ARy Sprh mmomy oy e 7
basinda-o ve-haykirin seving Yakup-icin sevingle-bagirn  RAB  diyor bdyle c¢lnku-
H8057  H3290 H3068 HO559  H3541
DINY MR T TR DUET 1N W5 wawn on
kalintisini -i halkini-senin ~ -i RAB  kurtar ve-soyleyin 6vun duyurun  milletlerin-o
H7611 H0853 HO853 H3068 H3467  HO0559 H8085
o8
israil'in
H3478

RAB diyor ki, &#8249;&#8249;Yakup i&#231;in sevin&#231;le hayk&#305;r&#305;n! Uluslar&#305;n
ba&#351;&#305; olan i&#231;in ba&#287;&#305;r&#305;n! &#214;vg&#252;lerinizi duyurun! &#8249;Ya RAB,
halk&#305;n&#305;, &#304;srailden sa&#287; kalanlar&#305; kurtar&#8250; deyin.

TIETR DNSIp) 12 T e =l el e 8
uclarindan-  ve-toplayacagim-onlari  kuzey'in  Ulkesinden- onlari  getiriyorum iste-ben
H3411 H6908 H6828 H0776 HO853  H0935 H2009
AL S s N e el Tomem W o P
donecekler buyuk topluluk birlikte ve-doguran hamile ve-topal koér onlarda yerylzdndn
H7725 H6951 H3205 H6455 H5787 H0776
T
buraya
H2008

&#304;&#351;te, onlar&#305; kuzey &#252;lkesinden Geri getirmek &#252;zereyim; Onlar&#305;
d&#252;nyan&#305;n d&#246;rt buca&#287;&#305;ndan toplayaca&#287;&#305;m. Aralar&#305;nda k&#246;r,

topal, Gebe kad&#305;n da, do&#287;uran kad&#305;n da olacak. B&#252;y&#252;k bir topluluk olarak buraya
d&#246;necekler.
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-e g6turecegim-onlari  yonlendirecegim-onlari ve-yakarislarla gelecekler aglayarak-o
HO413  H3212 H2986 H8469 H0935 H1065
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israil'e oldum c¢unki- onda sendeleyecekler degil diz  yolda-o sularin derelerine
H3478 H1961 H3782 H3808 H3477 H1870 H4325
I By = Sine I
§ odur ilk-doganim ve-Efrayim baba-olarak
H1931  H1060 H0669 H0001

A&#287;laya a&#287;laya gelecekler, Benden yard&#305;m dileyenleri geri getirece&#287;im. Akarsular boyunca
t&#246;kezlemeyecekleri D&#252;z bir yolda y&#252;r&#252;tece&#287;im onlar&#305;.
&#199;&#252;nk&#252; ben &#304;srailin babas&#305;y&#305;m, Efrayim de ilk 0&#287;lumdur.


https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3411.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5787.htm
https://biblehub.com/hebrew/6455.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8469.htm
https://biblehub.com/hebrew/2986.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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dagitan-o ve-sOyleyin uzaktan adalarda-o ve-bildirin milletler RAB'bin s6zinU- dinleyin

H2219 H0559 H4801 H0339 H5046 H3068 H1697 H8085
. . . . 1 A\ .

W a2 IR R o8
sirisini-onun  coban-gibi  ve-koruyacak-onu toplayacak-onu Israil'i
H5739 H8104 H6908 H3478

&#8249;8#8249;RABbIN s&#246;z&#252;n&#252; dinleyin, ey uluslar! Uzaktaki k&#305;y&#305;lara duyurun:
&#8249;8#304;sraili da&#287;&#305;tan onu toplayacak, S&#252;r&#252;s&#252;n&#252; kollayan &#231;0ban

gibi kollayacak onu&#8250; deyin.

3= ==l TR dpy oy WM e acE
ondan gugli-olanin  elinden- ve-kurtardi-onu Yakup'u -i RAB  fidye-6dedi ¢lnku-
H2389 H3027 H3290 HO853 H3068 H6299

&#199;&#252;nk&#252; RAB Yakupu kurtaracak, Onu kendisinden g&#252;&#231;|&#252; olan&#305;n elinden
&#246;29&#252;r k&#305;lacak.
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iyiligine -e ve-akacaklar Siyon'un yuksekliginde-o ve-sevin¢le-bagiracaklar ve-gelecekler
H2898 HO413 H6726 H4791 H0935
o I o9 vyn - on It oy
ve-Uzerine- zeytinyaginin ve-Uzerine- sarabin ve-Uzerine- bugddayin Uzerine- RAB'bin
H3323 H8492 H1715 H3068
e o B = oyR) T R N =
ve-degil- sulanmis bahge-gibi canlari-onlarin ve-olacak ve-sigirlarin  koyunlarin  yavrularinin-
H3808 H7302 H1588 H5315 H1961 H1241 H6629
T TINTR el
artik  elem-cekmeye devam-edecekler
H5750  H1669 H3254

Siyonun y&#252;ksek tepelerine gelip Sevin&#231;le hayk&#305;racaklar. RABbin verdi&#287;i iyilikler
kar&#351;&#305;s&#305;nda -Tah&#305;, yeni &#351;arap, zeytinya&#287;&#305;, Davar ve
s&#305;&#287;&#305;r yavrular&#305; kar&#351;&#305;s&#305;nda- Y&#252;zleri sevin&#231;le parlayacak.

Sulanm&#305;&#351; bah&#231;e gibi olacak, Bir daha solmayacaklar.
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ve-cevirecegim birlikte ve-yashlar ve-gen¢-adamlar dansla-o bakire-kiz sevinecek o0-zaman
H2015 H2205 H0970 H4234 H1330 H8055

O DR DR Yy oooN
kederlerinden-onlarin  ve-sevindirecegim-onlari  ve-teselli-edecegim-onlari  sevince yaslarini-onlarin
H3015 H8055 H5162 H8342 HO0060

O zaman erden k&#305;zlar, gen&#231; ya&#351;1&#305; erkekler Hep birlikte oynay&#305;p sevinecek.
Yaslar&#305;n&#305; co&#351;kuya &#231;evirecek, &#220;z&#252;nt&#252;lerini avutup onlar&#305;

sevindirece&#287;im.
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doyacaklar iyiligimle-benim -ile ve-halkim yadla kahinlerin-o canini  ve-doyuracagim
H7646 H2898 HO853 H1880  H3548 H5315  H7301
®) SRRl “oN]
§ RAB'bIn  s6zii-
H3068 H5002

K&#226;hinleri bol yiyecekle doyuraca&#287;&#305;m, Halk&#305;m iyiliklerimle doyacak&#8250;&#8250; diyor
RAB.


https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/339.htm
https://biblehub.com/hebrew/4801.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2219.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/8492.htm
https://biblehub.com/hebrew/3323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1588.htm
https://biblehub.com/hebrew/7302.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1669.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/4234.htm
https://biblehub.com/hebrew/970.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/8342.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3015.htm
https://biblehub.com/hebrew/7301.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/1880.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2898.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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aghyor Rahel aci-o agl.ama fefyat duyuldu Rama'da ses RAB  diyor bdyle
H1058 H7354  H8563 H1065 H5092  H8085 H7414 H3068 HO0559  H3541
S S = R = oy omm? TR TR oy
yoklar cunki ogullarinin-onun Uzerine- teselli-edilmeyi reddetti ogullarinin-onun Uzerine-
H0369 H5162 H3985
O
§

RAB diyor ki, &#8249;&#8249;Ramada bir ses duyuldu, A&#287;lay&#305;&#351; ve ac&#305; feryat sesleri!

&#199;0cuklar&#305; i&#231;in a&#287;layan Rahel avutulmak istemiyor. &#199;&#252;nk&#252; onlar yok
art&#305;k!&#8250;&#8250;

R I 220 TP R ma 6
gbzyasindan-o ve-gézlerini-senin  aglamaktan-o sesini-senin  tut RAB  diyor bdyle
H1832 H1065 H4513  H3068 H0559  H3541
2N P = R = = E A A
dismanin Ulkesinden- ve-donecekler RAB'bin s6zi- isin-igin-senin  6dul  var cunku
Ho341 HO0776 H7725

H3068 H5002 H6468 H7939  H3426

RAB diyor ki, &#8249;&#8249;Sesini a&#287;lamaktan, G&#246;zlerini ya&#351; d&#246;kmekten al&#305;koy.
&#199;&#252;nk&#252; verdi&#287;in emek &#246;d&+#252;llendirilecek&#8250;&#8250; diyor RAB.
&#8249;8#8249;Halk&#305;m d&#252;&#351;man &#252;|kesinden geri d&#246;necek.

01217 oY) T TEN TIm? R w17
sinirlarina-onlarin ~ ogullar ve-donecekler RAB'bin s6zi- gelecegin-igin-senin umut  ve-var-
H1366 H7725 H3068 H5002  HO0319 H3426
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§

Gelece&#287;in i&#231;in umut var&#8250;&8#8250; diyor RAB. &#8249;&#8249;&#199;0cuklar&#305;n
yurtlar&#305;na d&#246;necekler.
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degil dana-gibi ve-terbiye-edildim terbiye-ettin-beni sarsilan-o Efrayim'i duydum duyarak
H3808  H5695 H3256 H3256 H5110 H0669 H8085 H8085
TN TTOTRN P TR KA 7
Tanrimsin-benim RAB  sen cunkl  ve-ddnecegim geri-dondur-beni egitilmig
H0430 H3068 H7725 H7725 H3925

&#8249;&#8249;Efrayimin inlemelerini ku&#351;kusuz duydum: &#8249;Beni e&#287;itilmemi&#351; dana gibi
yola getirdin Ve yola geldim. Beni geri getir, d&#246;neyim. &#199;&#252;nk&#252; RAB Tanr&#305;m sensin.
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vurdum anladigimin-benim ve-sonra pisman-oldum ddnusimuin-benim sonra  ¢unkud-
H3045 H5162 H7725
nem Ty » mebm oy T oy
utancini  tasidim  ¢lnkd  rezil-oldum ve-ayrica- utandim kalcanin-benim  Uzerine-
H2781 H5375 H3637 H1571 H0954 H3409
SNEIvA

gengligimin-benim


https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5092.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/8563.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/1832.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/7939.htm
https://biblehub.com/hebrew/6468.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/5110.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/5695.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3637.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm

Yanl&#305;&#351; yola sapt&#305;ktan sonra pi&#351;man oldum. AkI&#305;m ba&#351;&#305;ma gelince
ba&#287;r&#305;m&#305; d&#246;vd&#252;m. Gen&#231;1i&#287;imdeki ay&#305;plar&#305;mdan
utand&#305;m, Rezil oldum.&#8250;
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her c¢inku- sevinglerin  ¢ocuk mi Efrayim bana degerli mi-ogul
H1767 H8191 H3206 H0669 H3357
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bu Uzerine- yine hatirlayacagim-onu hatirlayarak  hakkinda-onun sdéyledigimde-benim
H5750  H2142 H2142 H1696
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§ RAB'bin  s6zU- merhamet-edecegim-ona merhamet-ederek ona i¢im-benim calkandi

H3068 H5002  H7355 H7355 H4578 H1993

&#8249;&#8249;Efrayim de&#287;erli 0&#287;lum de&#287;il mi? Ho&#351;nut oldu&#287;um &#231;0cuk
de&#287;il mi? Kendisi i&#231;in ne dersem diyeyim, Onu hi&#231; unutmuyorum. Bu y&#252;zden
y&#252;re&#287;im s&#305;zI&#305;yor, &#199;0k ac&#305;yorum ona&#8250;&#8250; diyor RAB.

ToRR TR0 nYooowen Yp 0 chy o ody TP R 2
anayola-o yUregini-senin yonelt isaretler = kendine koy yol¥i§aretleri kendine dik

H4546 H7896  H8564 H6725 H5324
2z I e o8 2Y SN mms aw )nzen( pnsoal T
bunlara sehirlerine-senin -e dén  Israilin  bakire-kizi  dén (gittin) [gittin] yoluna
H0428 HO0413  H7725 H3478 H1330 H7725  H1980 H1980 H1870

&#8249;&#8249;Kendin i&#231;in yol i&#351;aretleri koy, Direkler dik. Yolunu, gitti&#287;in yolu iyi
d&#252;&#351;&#252;n. Geri d&#246;n, ey erden k&#305;z &#304;srail, kentlerine d&#246;n!
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yeni-bir-sey RAB  yaratti ¢unkU- doének-o kiz-o kacacaksin ne-zaman -e-kadar
H2319 H3068 H7728 H1323  H2559 H4970 H5704

© 73 230 TRyl
§ adami  saracak kadin yerylUzliinde-o
H1397  H5437 H5347  HO0776

Ne zamana dek bocalay&#305;p duracaks&#305;n, ey d&#246;nek k&#305;z? RAB d&#252;nyada yeni bir
&#351;ey yaratt&#305;: Kad&#305;n erke&#287;i koruyacak.&#8250;&#8250;
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bu so6zu-o0  -i sdyleyecekler yine Israilin Tanrisi Sebaot RAB  diyor bédyle-
H2088  H1697 HO853  HO559 H5750  H3478 H0430 H3068 HO0559  H3541
DY Y 3wl T [ T3
esaretlerini-onlarin  -i déndurdigumde-benim  ve-sehirlerinde-onun Yahuda'nin  Ulkesinde-o
H7622 HO853  H7725 H3063 H0776
:0TP PR L AN o
kutsalligin-o dagr adaletin yeri- RAB  kutlasin-seni
H6944 H2022  H6664 H3068  H1288

&#304;srailin Tanr&#305;s&#305;, Her &#350;eye Egemen RAB &#351;&#246;yle diyor: &#8249;&#8249;Yahuda
ve kentlerindeki halk&#305; eski g&#246;nen&#231;lerine kavu&#351;turdu&#287;um zaman yine &#351;u
S&#246;zleri s&#246;yleyecekler: &#8249;RAB sizi kutsas&#305;n, Ey do&#287;ruluk yurdu, ey kutsal da&#287;!
&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/3357.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/8191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/4578.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8564.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/4546.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/2559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7728.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5347.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7622.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm

Wod == A e o3 RN =S =
ve-goc-edenler ciftciler birlikte sehirlericonun ve-tim- Yahuda onda ve-oturacaklar
H5265 H0406 H3605 H3063 H3427

29782
suruyle-o
H5739

Halk, &#305;rgatlar, s&#252;r&#252;leriyle dola&#351;an &#231;0banlar Yahudada ve kentlerinde birlikte
ya&#351;ayacak.

PNPR TR¥T wE DR TR um T )
doldurdum  kederlinin cani  ve-her- yorgun-o canini doyurdum cunki
H4390 H1669 H5315  H3605 H5889 H5315  H7301

Yorgun cana kana kana i&#231;irecek, bitkin can&#305; doyuraca&#287;&#305;m.&#8250;&#8250;

o »H Mmoo TN MEPR O ON Tow
§ bana tatli-oldu ve-uykum-benim ve-gérdim uyandim bu Uzerine-
H6149 H8142 H7200 H6974 H2063

Bunun &#252;zerine uyan&#305;p bakt&#305;m. Uykum bana tatl&#305; geldi.

oD TN ONTRY MR My hw T oM N3 oy WA
evini ve-i  Israilin evini —i ve-ekecegim RAB'bin sOzl- geliyorlar gulnler iste
HO853  H3478 H0853  H2232 H3068 H5002  HO0935 H3117 H2009
TR YN ol vy TR
hayvanin ve-tohumla insanin tohumla Yahuda'nin
H0929 H2233 HO120 H2233 H3063

&#8249;&#8249;&#304;srail ve Yahudada insan ve hayvan tohumu ekece&#287;im g&#252;nler
yakla&#351;&#305;yor&#8250;&#8250; diyor RAB,

SpiEy PInaR! win:? ooy MY WD T
ve-harap-etmek-icin  ve-yikmak-icin sékmek-i¢cin  onlarin-Uzerine go6zettim nasil-ki ve-olacak
H2040 H5422 H5428 H8245 H1961
=r el TR ANy TN
insa-etmek-icin  onlarin-lzerine go6zetecegim Odyle ve-kotuluk-yapmak-icin  ve-yok-etmek-igin
H1129 H8245 HO0006

T TEN wie)
RAB'bin  s6zU- ve-dikmek-icin
H3068 H5002  H5193

&#8249;8#8249;K&#246;k&#252;nden s&#246;k&#252;p yok etmek, yerle bir edip y&#305;kmak,
y&#305;k&#305;ma u&#287;ratmak i&#231;in onlar&#305; nas&#305;| g&#246;zledimse, kurup dikmek
i&#231;in de g&#246;zleyece&#287;im&#8250;&#8250; diyor RAB.
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ve-disleri eksi-UzUm yediler atalar artik soOyleyecekler degil- onlarda gunlerde-o
H8127 H1155 H0398 HO001 ~ H5750  HO559 H3808  H1992 H3117

TPTRD D2
kamasacak odgullarin
H6949

&#8249;8#8249;0 g&#252;nler insanlar art&#305;k, &#8249;Babalar koruk yedi, &#199;ocuklar&#305;n
di&#351;leri kama&#351;t&#305;
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https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/406.htm
https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/5739.htm
https://biblehub.com/hebrew/7301.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5889.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1669.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6974.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/6149.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5422.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/8245.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1155.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/6949.htm
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eksi-UzimuU-o yiyen-o adam-o her- Olecek sucunda-kendi adam ancak- cunki

H1155 H0398 H0120 H3605  H4191 H5771 H0376
° MW oy
§ disleri-onun  kamasacak
H8127 H6949

Herkes kendi su&#231;u y&#252;z&#252;nden &#246;lecek. Koruk yiyenin di&#351;leri kama&#351;acak.

2= I A =T T 1= 220N =B = = B = N B
eviyle ve-ile Israil'in eviyle -ile ve-kesecegim RAB'bin s6zi- geliyorlar glnler iste
HO0854  H3478 HO854  H3772 H3068 H5002  HO0935 H3117 H2009

Zrcpi iy = )
yeni antlasma Yahuda'nin
H2319 H1285 H3063

&#8249;8#8249;&+#304;srail halk&#305;yla ve Yahuda halk&#305;yla Yeni bir antla&#351;ma
yapaca&#287;&#305;m g&#252;nler geliyor&#8250;&#8250; diyor RAB,
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tuttugumda-benim glninde-o atalariyla-onlarin  -ile kestim ki antlasma-gibi  degil
H2388 H3117 HO001 HO854  H3772 H1285 H3808
L TN OISR PONR oN"3i? o2

-i bozdular onlar ki- Misir'in - ulkesinden-  ¢ikarmak-icin-onlari  ellerinden-onlarin
Ho853 H1992 H4714 HO0776 H3318 H3027

oM 03 nRpR PR PR
RAB'bin  sézi- onlara koca-idim ve-ben antlasmami-benim
H3068 H5002 H1166 H0595 H1285

&#8249;&#8249;Atalar&#305;n&#305; M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;karmak i&#231;in Ellerinden
tuttu&#287;um g&#252;n Onlarla yapt&#305;&#287;&#305;m antla&#351;maya benzemeyecek. Onlar&#305;n
kocas&#305; olmama kar&#351;&#305;n, Bozdular o antla&#351;mam&#305;&#8250;&#8250; diyor RAB.
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glnlerden-o sonra Israilin  eviyle -ile kesecegim ki antlasmadir-o  bu cunku
H3117 H3478 HO854  H3772 H1285 H2063
o 0272 R RL mmoow oIn
ve-Uzerine- i¢lerine-onlarin  yasami-benim  -i koyacagim RAB'bin  s6zi- onlarda
H7130 H8451 HO853  H5414 H3068 H5002  H1992
D TTM O TRm BNy bmp T TIR02N £37
bana olacaklar- ve-onlar Tanri-olarak onlara ve-olacagim yazacagim-onu yureklerinin-onlarin
H1961 H1992 H0430 H1961 H3789
:op9
halk-olarak

&#8249;&#8249;Ama o g&#252;nlerden sonra &#304;srail halk&#305;yla Yapaca&#287;&#305;m antla&#351;ma
&#351;udur&#8250;&#8250; diyor RAB, &#8249;&#8249;Yasam&#305; i&#231;lerine yerle&#351;tirecek,

Y&#252;reklerine yazaca&#287;&#305;m. Ben onlar&#305;n Tanr&#305;s&#305; olaca&#287;&#305;m, Onlar da
benim halk&#305;m olacak.


https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1155.htm
https://biblehub.com/hebrew/6949.htm
https://biblehub.com/hebrew/8127.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/1166.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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kardesine-onun -e ve-adam komsusuna-onun -e adam arttk Ogretecekler ve-degil

H0251 HO853  HO0376 H7453 HO853 HO0376  H5750  H3925 H3808
o3opn? IR W =i = Ty wT ek
kigcukinden-onlarin  beni  taniyacaklar hepsi-onlarin  ¢lnkt- RAB'bi  -i tanlyin  diyerek
HO853  H3045 H3605 H3068  HO853  H3045 H0559

Diiw? g o mmoow o Bp W)
suclarini-onlarin ~ bagislayacagim ¢inkt  RAB'bin  sézi- bulylkine-onlarin  ve-e-kadar

H5771 H5545 H3068 H5002 H5704

o :TiE oW N> opxonos
§ artik  hatirlayacagim- degil ve-gunahlarini-onlarin
H5750  H2142 H3808

Bundan b&#246;yle kimse kom&#351;usunu ya da karde&#351;ini, &#8249;RABbi tan&#305;y&#305;n&#8250;
diye e&#287;itmeyecek. &#199;&#252;nk&#252; k&#252;&#231;&#252;k b&#252;y&#252;k hepsi
Tan&#305;yacak beni&#8250;&#8250; diyor RAB. &#8249;&#8249;&#199;8#252;nk&#252;
su&#231;lar&#305;n&#305; ba&#287;&#305;&#351;layaca&#287;&#305;m, G&#252;nahlar&#305;n&#305;
art&#305;k anmayaca&#287;&#305;m.&#8250;&#8250;
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ve-ylldizlarin ayin  duzenlerini gindUzin 1sik-igin  glnesi veren-o RAB  diyor bdyle
H3556 H3394  H2708 H3119 H0216 H8121 H5414 H3068 HO0559  H3541
i3y M T W . aroclL
Sebaot RAB  dalgalari-onun ve-klkrediler denizi-o karistiran-o gecenin isik-i¢in
H3068  H1530 H1993 H3220 H3915 H0216

i
adidir-onun

H8034

G&#252;nd&#252;z &#305;&#351;&#305;k olsun diye g&#252;ne&#351;i sa&#287;layan, Gece
&#305;&#351;&#305;k olsun diye ay&#305;, y&#305;|d&#305;zlar&#305; d&#252;zene koyan, Dalgalar&#305;
k&#252;kresin diye denizi kabartan RAB -Onun ad&#305; Her &#350;eye Egemen RABdir- diyor ki,
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tohumu ayrica RAB'bin sézii- énumden-benim  bunlar  dizenler-o ayrilsalar eger-
H2233 H1571  H3068 H5002  H6440 HO428  H2706 H4185
o oWl TP we? Hooonhm owar 98w
8 ginler-o tim- énimde-benim millet olmaktan- sona-erer Israil'in
H3117 H3605  H6440 H1961 H3478

&#8249;8#8249;E&#287;er kurulan bu d&#252;zen &#246;n&#252;mden kalkarsa, &#304;srail soyu sonsuza dek
&#214;n&#252;mde ulus olmaktan &#231;&#305;kar&#8250;&#8250; diyor RAB.
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yerin temelleri- ve-arastirilsalar yukaridan gokler d&lgllebilseler eder- RAB  diyor bdyle

HO776  H4146 H2713 H4605 H8064  H4058 H3068 HO0559  H3541

Ty oe op N vy o33 olmy N om ed

ki tim- ylGzinden- Israilin  tohumunu tim-i reddederdim ben  ayrica- asagidan
H3605 H3478 H2233 H3605 HO0589  H1571 H4295

o mm o DW
§ RAB'bin  s6zi- yaptilar
H3068 H5002

RAB &#351;&#246;yle diyor: &#8249;8#8249;G&#246;kler &#246;|&#231;&#252;ebilse, D&#252;nyan&#305;n
temelleri incelenip anla&#351;&#305;labilse, &#304;srail soyunu b&#252;t&#252;n yapt&#305;klar&#305;
y&#252;z&#252;nden Reddederim&#8250;&#8250; diyor RAB.


https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5545.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/3394.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/1530.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4185.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2713.htm
https://biblehub.com/hebrew/4146.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4295.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
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kulesinden-o RAB-icin sehir-o ve-insa-edilecek RAB'bin sOzl- (geliyorlar) gulnler iste

H4026 H3068 H1129 H3068 H5002  H0935 H3117 H2009
T WY o
kdsenin-o kapisina Hananel'in
H6438 H8179 H2606

&#8249;&#8249;Yeru&#351;alim Kentinin Hananel Kulesinden K&#246;&#351;e Kap&#305;s&#305;na dek benim
i&#231;in yeniden kurulaca&#287;&#305; g&#252;nler geliyor&#8250;&#8250; diyor RAB,
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Garev'in  tepesinin-o Uzerine Kkarsisina-onun dl¢inin-o  (ipi) [ipil yine  ve-uzanacak

H1619 H1389 H5048 H6957  H6961 H5750  H3318

daiaE R te
Goa'ya ve-donecek
H1601 H5437

&#8249;8#8249;&+#214;|1&#231,;&#252; ipi oradan Garev Tepesine do&#287;ru uzay&#305;p Goaya
d&#246;necek.
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deresine -e-kadar (tarlalar-o) [tarlalar] ve-tim- ve-kilin-o cesetlerin vadisi-o ve-tim-
H5704 H7709 H8309 H3605 H1880 H6297 H6010 H3605
) N MR U omam mown wy nid W 1T
sokilecek degil- RAB-i¢cin kutsal doduya atlarin-o kapisinin  késesine -e-kadar Kidron'un
H5428 H3808  H3068 H6944  H4217 H8179 H6438 H5704 H6939
o :Obivh iy oam N,
§ sonsuza-kadar artik yikilacak ve-degil-
H5769 H5750  H2040 H3808

&#214;1&#252;lerle k&#252;llerin at&#305;|d&#305;&#287;&#305; b&#252;t&#252;n vadi, Kidron Vadisi'ne dek
uzanan tarlalar, do&#287;uda At Kap&#305;s&#305;'n&#305;n k&#246;&#351;esine dek RAB i&#231;in kutsal
olacak. Kent bir daha k&#246;k&#252;nden s&#246;k&#252;Imeyecek, sonsuza dek
y&#305;k&#305;Imayacak.&#8250;&#8250;
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https://biblehub.com/hebrew/1601.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6010.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1880.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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